SANMUCHUK

O6pasauy PI-2/1P

O PALY BUPAYHKOTI O1BOPA HA CMPOBOBHEY MNACAKA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PENYBJIMKE

I. MPE OTBAPAIbA BUPAHKOI MECTA

1. | Bpoj bupaukor mecta 2 )
2. |HasweonwTtuHe /rpaja/ 3aBopaa / cTpaHe [p»KaBe 50 M (D oL
3. | daTym ogpkaBarba rnacatba 0\5 &) L/ ) ﬂ_o g_ﬂ
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y N3BO[ U3
BUPAYKOT CNMUCKA
4. (ykmyuyjyhu 1 eBeHTyanHn cnvcak HakHagHWX NpomeHa y ﬂ 5[,’
Brpaukom CN1CKy, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH brupayku cnucak ’
3a bupaue y Bojeym Cpbuje ako rnacajy Ha bupaukom mecTy)
Il. TOK TNMACAHA
5. | Bpeme oTBapatrba bUpayKkor MmecTa j’ 0"’1
6. | Mime n npe3ume bupava Koju je Npei Aowao Ha brupayko Mecto SQM# MMP
- Bpoj nog kojum je Grpay Koju je NpBur AoLwao Ha bupayko MecTo 5—
© | ynucaH y n3sog 13 61upadkor crnmcka ‘gb
8. | Oanu je 6rno npekuaa rnacarba Ha 6upayvkom mecty OA @
8.1 Ako je busio lpekuga inacakea Ha 6upaykom Meciy, KONMMKO je
*"* | Tpajao npekug rmacara
8.2. | Pasnor npekupa rnacara
9, | Bpeme 3atBaparba bupaukor mecTa 7 920 \ 00
10. | [a nv je y rnacaukoj KyTujy npoHaheH KOHTPOHW NCT (,D,A) HE
Ako je y Inacaykoj Kytiuju UpoHaheH KoHWpoaHU UCT, [ja K je
10.1. | KOHTPOMHK INCT NOTMMCAH Off CTPaHe NpBeor bupava Koju je Aowwao HE
Ha BUpayKko MecTo 1 Hajmarbe jegHor unaHa Gupadkor ogbopa

Ill. PESYNTATU MACAHA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLNW HA N3BOPE:

(6uipaum Koju cy ce noTnucany y n3sofy 13 61upaykor Cnucka, eBeHTyanHom CNUcKy HakHagHUX Npomexa y

11.7. | Gupaukom cnvcky 1 eBeHTyanHoMm noceGHOM M3BOAY 13 Bpaykor CNUcKa U HanomeHe o 61paquma Koju cy rnacann
saH Gupaukor mecrta y usgogy 13 6rupaukor cnucka, EBEHTYanHOM CIMCKY HaKHaHVX NpoMeHa y Bupaykom cnucky
1 eBeHTyanHom nocebHom n3poay n3 ﬁlﬂpa‘-i Kor CI'lI/ICKa]
11.2. | BPOJ MMACAYKUX NINCTURA Y MMACAYKOJ KYTWIK: 6:’( "f
11.3. | BPOJ HEBAKERUX MACAHKUX NNCTURA: ng
11.4. | BPOJ BAXERUX MACAHKUX NUCTURA: G}Lg
11.5. BPQJ IMACOBA KOJE JE JOBMO CBAK KAHAWOAT 3A NPEACEAHUKA PENYBJIIUKE
Pegru ) _ _ H _ _ _ Bpojinacosa koje je
apeil Me u Upe3ume kaHgugaiia asue Opegnaiaya kaHgugaiia gobuowanguge
1. | MULUA BAUWTR lpyna rpahaxa,Cpnckn natpnota — Muwa Baunh”
2 MPO®. [iP BU/bAHA pyna rpahana MOPAMO - BUTbAHA CTOJKOBWH, "2@
* |CTOJKOBUH npefcenHuua Cpbuje
Koanuuwmja CYBEPEHUCTW - Cawa Pagynosuh ([1JB), Munan
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUT Cramatoeuifi (3C), gp Joeana Crojkosuh (K3C) {'-(b
4. |30PABKO NOHOLW El;)érmerA'ﬁAHA 3A YJEOWHEHY, MPABELHY 1 CTABWITHY q 611
MWITALA HYPHEBUT
5 CTAMELI"-lKgBC.I?M Cpncka cTpaHKka 3aBeTHULM 55

Koanuuwja Anekcanpap Byuuh — 3ajenHo moxkemo cBe, Cpricka
HanpegHa cTpaHka (CHC), Coumjanuctuuka naptuja Cpbuje (CM1C)
6. |ANEKCAHOAP BYYUR — MBeuua Jaunh, Cages BojeohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar 3 Q‘g
Szovetség (CBM-VMSZ) — MwTeaw lMacTop - Istvan Pasztor
7. | AP MUMOLL JOBAHOBUTR | KOANVLIMIA 3A KPATBEBUHY CPBIJY — ICC 38
Koanuuwja: Cpricku nokpet OBEPK — NMOKC - MatproTckn 6nok %/
8. |BOLIKO OGPAJIOBUR 3a o6HoBy KpasrbesuHe Cpbuje O
IV. APYTE YNAHEHULIE Of1 3HAYAJA 3A TOK TMACAHA HA BUPAHKOM MECTY
12. | bpoj 6uipaya koju cy rmacann y3 nomoh apyror nuua (nomarava) —
13. | bpoj bupaua Koju ¢y rnacanu BaH bupauykor MecTa /5
Bpoj nonyrbeHux 1M NOTAMCaHUX NOTBPAa © M3bopHOM Npasy 3a
13.1. 1S
rnacare BaH brpaukor mecta
14 [a nu cy Ha Brpavkom mecTy Busiv NPUCYTHI MPescTaBHULN @ HE
| gomahvx u/unu cTpaHUx nocmatpava
Ako cy bunu dpucylliHu GpegciliaeHuyu gomahux u/unu cltiparux
14.1. | docmailipadya, nonyreH je obpasal, 3anncHr1Ka o nocMaTpadrnmMa HE
papa Gupaukor ogbopa
[a nu cy unaHoBu Gupaukor onbopa umanu npumende Ha NocTynak
cripoBohersa rnacara Ha brpadykom mecTy
15. - - s o ; JA
(Ako cy unaHosu Gupaykol ogbopa umanu tpumegbe, toiipebHo je ga
ux Hasegy y liocebHoM Upunoly Koju je cacluasHu geo 080l 3aluUcHUKA)
V. BUPAHKA O1BOP
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Datym u Bpeme 3aBplUeTKa paga Gupaukor ogéopa
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Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vuci¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
= napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) -
ZAPISNIK 6. |ALEKSANDARVUCIC lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar 5,2{
Szdvetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor — Istvan Pasztor
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PREDSEDNIKA REPUBLIKE 2
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS 55
1. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA 2 Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za
8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije 0]
1. | Broj biratkog mesta Jj
2. |Naziv opitine / grada / zavoda / strane drzave BOM PO IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU
3. | Datum odrzavanja glasanja O 'b . OY. A0 Q'Q’ 12. | Broj biraca koji su glasali uz pomo¢ drugog lica (pomagaca) _
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1IZVOD IZ 13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mesta /5‘
BIRACKOG SPISKA = — — -
4. | (ukljutujuci i eventualni spisak naknadnih promena u biratkom // /5{7 13.1 Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za g-
spisku, kao i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojsci ’ . """ | glasanje van birackog mesta fl
Srbije ako glasaju na birackom mestu) R —
14 Da li su na biratkom mestu bili prisutni predstavnici domacih i/ili NE
I. TOK GLASANJA stranih posmatraca
—7 Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,
5. | Vreme otvaranja birackog mesta ;f ) oo ] 14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatracima rada birackog NE
odbora ‘
6. |Imeiprezime bira¢a koji je prvi do3ao na biracko mesto % )& f :
- — — — = ’fVM Z’O % Da li su ¢lanovi biratkog odbora imali primedbe na postupak
7. Bro; pgd Ifopvm je blrac koji je prvi dosao na biracko mesto upisan u 5g3) 15 sprovodenja glasanja na biratkom mestu Bk
izvod iz bira¢kog spiska ~ * | (Ako su clanovi birackog odbora imali primedbe, potrebno je da ih j
8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mestu DA _/(NE) navedu u posebnom prilogu koji je sastavni deo ovog zapisnika)
Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je trajao e
8.1- | brekid glasanja V. BIRACKI ODBOR
8.2. | Razlog prekida glasanja lme Iprasime EoApis
— PREDSEDNIK ILI NJEGOV | | L ) R%;’
9. | Vreme zatvaranja biratkog mesta . 020, ZAMENIK 6@/?-4;’1_/ & g/ A CAA et
- T T CLAN ILI NJEGOV = \ M
10. | Dalije u glasa¢koj kutiji pronaden kontrolni list ( DA) NE SAMERIK @&S‘é QOE’P‘W <_\_k/ W
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da i je kontrolni list CLAN ILI NJEGOV |
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mesto i NE ZAMENIK ém‘ %Kﬁ { ]0\% (ri;{/{r VJ{
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora S ANILINEGG \ i

ZAMENIK FOEAN | RC@WC/(\ 5}7
ol

Ill. REZULTATI GLASANJA

¢LAN ILI NJEGOV &
BROJ BIRACA KOJI SU 1ZASLI NA IZBORE: ZAMENIK gﬁ*‘%"\r Al

(biraéi koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku

- 4
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o bira¢ima koji su glasali van birackog mesta GL‘F,F' CLA?AHE:\JIESOV AL&WM Keu C[ Xe m‘ﬁ— &*%[LCQ M p}‘

u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom spisku i eventualnom posebnom

izvodu iz birackog spiska) 7
CLAN ILI NJEGOV ( 7"‘\ WQ-(
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: G ZAMENIK W’Aﬂy (& Teen ZW/J/’W f (/5/
25 N

~J \
CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK ﬁ}/‘(&/@(fr AU
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: Q €LAN ILI NJEGOV , l = —
4 ZAMENIK Swh0an kel J (7&.(/..#(‘?(9 S

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE
" ” I P CLAN ILI NJEGOV {)%W u Ué_)/\‘( %
Redni , . ) ; . ; roj glasova koje ZAMENIK :
broj Ime i prezime kandidata Naziv predlagaca kandidata je dobio kandidat e
1. |MISAVACIC Grupa gradana,,Srpski patriota - Misa Vacic" 8 ZAMENIK , MQ—Q KO&PO 4/@ R l? A{
PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, predsednica - CLAN ILI NJEGOV
2. |sToJKOVI¢ Srbije L0 ZAMENIK N\W@ W Tl
. Koalicija SUVERENISTI — Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan CLAN ILI NJEGOV 7
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovic (ZZS) /, 6 ZAMENIK Wl (t UW
4. | ZDRAVKO PONOS glf{%ﬁﬁ GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU /@l[
T T Datum i vreme zavrietka rada birackog odbora
5 | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici jg’ 09 0}:‘ ~J08X . IX ﬂ‘ﬁ,?p




JEGYZOKONYV

RG-2/PR (rlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT

SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

1. | Aszavazdhely szama 3\5
A kdzseg / varos / intézmény / kiilféldi orszag .,

e elnevezése m” &

3. |Aszavazas megtartasanak idépontja O3 04‘ .20;2,2 .
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4. (beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges

1<

utdlagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
valasztéi névjegyzéket a Szerb Katonasagban levo valasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

szavazatszed® bizottsag legalabb egy tagja

5. | Aszavazdhely megnyitasanak ideje
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és utoneve Zo @Fﬁ’f 9&9 0%2
7 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar 5
* | avélasztdi névjegyzék kivonatédban be van jegyezve ‘5—5 g
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen vald szavazés folyaman IGEN (,J’(EM )
8.1 Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds folyamdn, ~—
" | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazohely bezardsanak ideje o~ 920 0o
10. | A szavazournaban megtaldltak-e az ellendrzé lapot ﬁGEN) NEM
Ha a szavazéurndban megtalditdk az ellenérzd lapot, az ellenérzd ;
10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgar és a IGEN NEM

Ill. A SZAVAZAS EREDMENYE

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a vélasztoi névjegyzéket, a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges utolagos maodositasok jegyzékét és a

11.1. | vélasztoi névjegyzék esetleges kiilén kivonatat és a valasztdi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé 6#
vélasztépolgarokrél sz6l6 megjegyzéseket, a valaszt6i névjegyzékben toértént utdlagos médositasok esetleges
jegyzékét és a vélasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat aldiré szavazépolgarok)
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: W
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 0227
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: @4@
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- - s i 2 , A s A jeldlt megszerzett
oo 1 A jeldlt csalddi és uténeve A jeldltdllitd elnevezése it i
1. |MISAVACIC .Szerb Patridta — Misa Vaci¢” Polgéri Csoport 8
2 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari pZ 6
* | STOJKOVIC Csoport
. SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic {j
(Szerbidért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI 1‘
4. |ZDRAVKO PONO$ Ferenm ; @ ,jr
MILICA BURDEVIC o ‘
5. STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja 5(

6. |ALEKSANDARVUCIC

Aleksandar Vuci¢ — Egy(itt mindent elérhetiink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szbvetség - Vajdasagi Magyar
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor

S48

Koalicid
7. |DR.MILOS JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT — SZDP KOALICIO e il
- DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Tomorilés a j/
8. | BOSKO OBRADOVIC Szerb Kiradlysag Megujitasaért Koalicio 0

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12. | Mas személy (segit6) segitségével szavazo valasztok szama

i

13. | Aszavazohelyen kivil szavazo vélasztok széma

15

13.1. | . N
bizonylat szama

A szavazéhelyen kiviil vald szavazasi jogrol szol6 kitdltott és alairt

15

b megfigyel6k képviseldi

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi

IGEN NEM

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyeldk képviseldi,
14.1. | a szavazatszed6 bizottsag megfigyelSinek munkajarol szolo
jegyzékonyv kitoltott formanyomtatvanya

(o)

szerves részét képezi)

A szavazatszed§ bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

15. | (Ha a szavazatszed{ bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat
kiilén mellékletben fel kell tiintetnilik, amely a jelen jegyz6konyv

w | (@)

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév Alairas
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A szavazatszedd bizottsdg munkaja befejezésének datuma és ideje

03 .04.202 . ,23\; B




